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Relato de experiéncia no desenvolvimento de um editor virtual com
teclado visografico-numeérico para a Escrita das Linguas de Sinais
(ELIS)

Experience report on the development of a virtual editor with a visographeme-
numeric keyboard for Sign Language Writing (ELiS)

José Augusto dos Santos Moraes®, Fabiane Ferreira da Silva Moraes®

RESUMO: Ainda que uma parcela significativa das publicacdes sobre a Lingua Brasileira de Sinais
(Libras) trate apenas da modalidade sinalizada (equivalente a fala nas linguas orais), as linguas de
sinais também podem ser escritas. O presente relato trata de um dos sistemas que permitem a grafia
dos sinais, a saber, a Escrita das Linguas de Sinais (ELIiS) e do processo de desenvolvimento de um
editor de textos virtual com teclado visografico-numérico (Editor ELiS). O texto, de carater
interdisciplinar, esta amparado na pesquisa bibliografica e na metodologia agil, esta ultima utilizada
para desenvolver o Editor ELIiS, cujos requisitos da aplicacdo ndo se dissociaram das etapas do
projeto. Isso coadunou com o foco no produto e nas demandas de retorno rapido, bem como
possibilitou testar/corrigir cada funcionalidade logo apds desenvolvé-la. Ao final, pode-se observar
que o uso do editor otimizou de modo significativo o tempo de digitacdo dos sinais escritos com 0
sistema ELIS, facilitou a transcricdo de videos da modalidade sinalizada, contribuiu para producdes
em escrita de sinais, além de demonstrar a viabilidade e a importancia do trabalho conjunto entre
distintos campos do saber.

PALAVRAS-CHAVE: Libras; escrita de sinais; editor de texto.

ABSTRACT: Although many publications on Brazilian Sign Language (Libras) refer only to the
signed modality (equivalent to speech in oral languages), sign languages can also be written. This
report deals with one system that allows the writing of signs, namely, the Sign Language Writing
system (ELiS) and the development process of a virtual text editor with a visographeme-numeric
keyboard (ELiS Editor). The experience report, of interdisciplinary nature, is supported by
bibliographic research and agile methodology. The latter is applied to develop the ELiS Editor,
whose application requirements were not dissociated from the project stages. This choice aligned
with the focus on the product and the demand for quick returns and made it possible to test/correct
each functionality right after developing it. By the end of the study, it was observed that the use of
the editor significantly optimized the typing time of written signs with the ELIS system, facilitated
the transcription of videos in sign modality, contributed to productions in sign writing, and
demonstrated the viability and importance of joint work between different fields of knowledge.
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Ainda que uma parcela significativa das publicaces sobre a Lingua Brasileira de Sinais
(Libras) trate apenas da modalidade sinalizada (equivalente a fala nas linguas orais), as linguas de
sinais também podem ser escritas. Os registros da criacdo de sistemas para viabilizar a escrita e
transcri¢do dos sinais datam do século XIX, entre os sistemas desenvolvidos desde entdo estdo: a
Mimographie, a Notacdo de Stokoe, o SignWriting, o SignFont, o HamNoSys, o D Sign, a Escrita
das Linguas de Sinais (ELIS), o Sistema de Escrita para Linguas de Sinais (SEL), a Visografia,
entre outros (STUMPF, 2005; BERGERON, 2006; BIANCHINI, 2012; LESSA-DE-OLIVEIRA,
2012; DELEAGE, 2013). Vale mencionar que no Brasil 88% dos cursos presenciais de licenciatura
em Libras das Universidades Federais de Ensino Superior contam com disciplinas (obrigatorias ou
optativas) de escrita de sinais (ES) e optam pelo ensino de um dos quatro sistemas usados no pais, a
saber, o SignWriting, a ELIS, o SEL e a Visografia (MORAES, 2021).

As experiéncias relatadas neste trabalho estdo realcionadas com a ELiS, definida como um
“sistema de escrita alfabético e linear, cujos caracteres, denominados visografemas, foram
desenvolvidos especialmente para ela” (BARROS, 2015, p. 15). Formada por 95 Visografemasg, a
ELIS divide-se em quatro grupos: Configuracdo de Dedos (CD), Orientacdo da Palma (OP), Ponto
de Articulacdo (PA) e Movimento (M) (BARROS, 2008; 2015; 2016). A ELIiS conta também com
uma série de diacriticos: sinais graficos que sdo utilizados para marcar algumas especificidades das
CD, PA e M. Na Figura 1, a titulo de ilustragdo, apresentamos a escrita do sinal (ndo)*.

Figura 1 - Escrita do sinal “ndo” em ELiS.
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Fonte: Elaborado pelos Autores (2023).

O uso da escrita de sinais traz inimeros aspectos positivos para as culturas e identidades
surdas, para a educacdo de surdos e para a aprendizagem da lingua de sinais (STUMPF, 2000;
QUADROQOS, 2000; STUMPF, 2005; BIANCHINI, 2012; DALLAN; MASCIA, 2012; SILVA,
® Os visografemas s&o descritos em Barros 2015, 2016, 2022, entre outros, por isso ndo seréo reproduzidos neste relato.

* Ainda que a ELiS possibilite a escrita de diversas linguas de sinais, neste trabalho, todos os sinais e exemplos
apresentados séo referentes a Libras.
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2013; CURY, 2016; STUMPF; WANDERLEY, 2016). Além disso, a escrita de sinais também é
produtiva quando empregada em trabalhos académicos que contenham informages (sinais isolados
ou enunciados) em Libras. Do ponto de vista linguistico, o uso da ES para transcricdo dos dados
possibilita a representacdo da estrutura morfologica e sintatica da lingua de sinais, o que ndo é
possivel quando séo utilizadas glosas para representar a sinaliza¢do. Enquanto opg¢éo metodoldgica,
a grafia dos sinais permite que o leitor tenha contato com o enunciado coletado e ndo apenas com a
sua traducao para o portugués. 1sso é importante porque possibilita a percepcdo das entonacdes e
juizos de valor da sinalizacdo, que sdo evidenciadas nas expressdes ndo manuais, na flexdo
(repeticdo do movimento, repeticdo do sinal ou intensidade®), entre outros (FELIPE, 2013). Além
disso, a apresentagdo das informages em Libras é uma forma de valorizacdo da lingua de sinais®.

O trabalho em tela estd vinculado com a pesquisa de doutorado intitulada “Escrita das
Linguas de Sinais (ELiS): concepc¢bes, valoracBes e avaliagbes construidas por graduandos e
profissionais da area da Libras” (MORAES, 2022). Na referida tese foram coletados dados em
Libras (sinalizada) e em portugués (oral e escrito). Tendo em vista os beneficios da ES, a autora
empregou a ELIS para a transcrigdo dos dados em Libras. Atualmente, a digitagdo dos textos com o
sistema exige a instalacdo da fonte ELiS no computador e o uso do teclado fisico. Além disso, é
necessario conhecer a tabela de correspondéncia entre o teclado alfanumérico fisico’ e cada um dos

elementos do sistema, composta por cento e trinta itens.

Tabela 1. Exemplo de correspondéncia entre os visografemas e teclas do teclado fisico.

Visografemas Tecla/Combinagéo de Teclas
:H AltGr + 1
T u
-0 '
Ir 0

Fonte: Adaptado de Barros (2015).

Embora a digitagédo com o uso do teclado fisico e a fonte ELIS instalada no computador seja
funcional, ha entraves nesse processo. O primeiro diz respeito a extensa tabela de correspondéncia
entre os visografemas e as teclas, existindo casos nos quais um visografema corresponde ao

acionamento combinado de trés teclas. Isso exige grande familiaridade com as equivaléncias,

> Os processos de intensificacdo dos sinais na Libras podem ser vistos em Xavier (2017).

® Nesses casos, 0 portugués pode ser utilizado em notas de rodapé ou entre parénteses.

" Por “teclado alfanumérico fisico” consideramos aqueles projetados para a escrita das linguas orais que, via de regra,
acompanham os computadores de mesa, cuja bandeja possui uma membrana de borracha ou acionamento mecénico
para identificar as teclas pressionadas pelo usuério. Adiante, nos referiremos a ele apenas como “teclado fisico”.

COLEGIO DE APLICACAO-COLUNI/ UNIVERSIDADE FEDERAL DE VICOSA  https://periodicos.ufv.br/rpv



ISSN: 1983-2656 Vol. 13 - n. 1 -2023 REVISTA PONTO DE VISTA

mesmo para digitacdo de textos curtos. Ademais, a necessidade de instalacdo da fonte ELiS limita o
uso desse recurso aos computadores pessoais e/ou aqueles nos quais seja possivel instala-la. A partir
do contato com os impasses mencionados, especificamente durante a producéo da tese supracitada,
0 autor iniciou o desenvolvimento do Editor ELiS. O presente trabalho apresenta o relato de

experiéncia dos autores no desenvolvimento e uso inicial do referido Editor.

O DESENVOLVIMENTO DO EDITOR ELiS COM TECLADO VIRTUAL

O desenvolvimento de uma aplicacdo tecnoldgica responde a um problema real. No caso do
Editor ELIS, as limitacdes presentes no uso do teclado fisico para digitar enunciados em Libras com
a ELIS. Assim, sem interesse em tonar o teclado fisico obsoleto, o foco era produzir uma aplicacéo
para a escrita de sinais, a partir da ELIS, que fosse visualmente simples, de uso intuitivo e que
apresentasse 0s visografemas organizados em grupos e subgrupos. Vale notar que o autor sabia, na
época, apenas da existéncia do Sistema ELIS, contudo, sem qualquer dominio de suas regras de
escrita. Fato que representava um desafio adicional para o desenvolvimento do Editor.

Outrossim, ciente de que junto da popularizacdo dos computadores pessoais o teclado fisico
se tornou francamente conhecido®, o autor optou por manter estética similar entre ele e o teclado do
Editor ELiS. Remeter o leiaute do teclado visografico-numérico a disposi¢cdo dos elementos visuais
(teclas) do teclado fisico baseava-se, ainda, na longa experiéncia da autora no uso desse Ultimo.
Afinal, interessava que a interface da aplicacdo reduzisse a curva de aprendizagem no uso do Editor
ELiS, pois, quando func¢des ndo estdo “[...] dadas ou determinadas nos produtos digitais, elas podem
ser tanto derivadas de antecessores analdgicos como inventadas” (BONSIEPE, 2015, p. 53).

Diante de tais aspectos factuais e sem um horizonte de tornar o Editor ELiS um produto de
acesso publico, o foco era desenvolvé-lo com as fungdes e recursos necessarios e/ou Uteis para a
realizacdo das atividades da autora. Nesse ponto, o uso continuo do Editor ELIS, ainda na primeira
versdo em modo de producdo, forneceu aos autores subsidios para direcionar as melhorias e novos
recursos que precisariam ser incluidos no Editor. Dentre 0s recursos, destaca-se a opcdo de incluir
video no formato pop-up, funcionalidade que disponibilizou para a autora ter condigdes de assistir a
videos e, simultaneamente, fazer anotagdes ou transcrevé-lo sem que fosse preciso fazer alternéncia

entre aplicativos (Figura 2).

Figura 2 - Primeira versdo do Editor ELiS, ja com a op¢édo de incluir video em pop-up.

& O projeto DOSVOX, por exemplo, um programa computacional para 0 uso de pessoas cegas, mesmo enfatizando a
acessibilidade nédo deixou de fazer uso do teclado fisico convencional. Ver http://intervox.nce.ufrj.br/dosvox/.
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Fonte: Elaborado pelos Autores (2023).

Ainda que remeta ao teclado fisico, o leiaute do teclado visografico-numérico nao reproduz
0 mesmo numero de teclas, tampouco, suas fungdes. Inicialmente, porque interessava dispor todos
os visografemas de uma Unica vez, sem a necessidade de acionar qualquer “tecla”. E ndo somente,
também era preciso respeitar as regras grafotaticas e a ordem visiografica da ELiS na exibicdo de
cada grupo/subgrupo de visografemas (BARROS, 2015, p. 23-42). Tal situacdo trazia, ainda, um
elemento técnico: a estrutura do teclado devia antever e facilitar a inclusdo de novas fungdes no
Editor. Como alertou Luiz Carlos Cagliari, nos anos de 1990, no futuro “o ato de escrever [através
do computador] tera muitas caracteristicas proprias” (CAGLIARI, 2023, online).

Antes de sequir, fez-se mister afirmar que a Lei n. 13.146, de 6/7/2015, Lei Brasileira de
Inclusdo da Pessoa com Deficiéncia, ndo da margem para enquadrar sua atual versdo como
tecnologia assistiva, tal como prevé seu Art. 3°, Inciso I11°. Assim, preferimos trata-lo como uma
proposta de tecnologia digital interativa, preocupada em ndo impor qualquer tipo normatividade,
ndo usual entre pessoas com deficiéncia, bem como em evitar 0 uso da tecnologia como expressao
de colonialidade linguistica (LEITE; CABRAL, 2021).

Como visto até aqui, o contexto no qual se originou o Editor ELiS pautou quais tecnologias
seriam utilizadas para desenvolvé-lo, ao que se somou 0 uso primario em computador de mesa, com
possiveis limitacGes de recursos e sem acesso a Internet. Assim, a linguagem JavaScript'® mostrou-
se como a opgao mais promissora. Afinal, por ser amplamente utilizada como recurso facilitador de
usabilidade na maioria dos dispositivos computacionais, ela é interpretada tanto por computadores

mais antigos em aparelhos com tecnologias mais novas, como smartphones e tablets (FLANAGAN,

® Conforme a Lei 13.146/2015, o enquadramento como tecnologia assistiva ou ajuda técnica exige que equipamentos,
recursos, etc., estejam vinculados “[...] a atividade e a participagdo da pessoa com deficiéncia ou com mobilidade
reduzida, visando a sua autonomia, independéncia, qualidade de vida e incluséo social” (BRASIL, 2015, online).

10 Criada com foco na web, a linguagem JavaScript — cujo nome oficial ¢ ECMAScript — est4 presente em todos 0s
navegadores utilizados para acessar a Internet, fator que torna uma verséo online do Editor extramente viavel.
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2013, p. 1). Néo bastasse, 0 projeto ainda prevé que o usuario possa copiar 0s arquivos do Editor em
um pendrive e o execute diretamente desse dispositivo.

N&o obstante, as “urgéncias” que precediam o desenvolvimento do Editor ELiS fez com que
0 uso da metodologia Agil se mostrasse a mais adequada, ja que os requisitos do software e as
etapas do projeto néo se dissociavam (SOMMERVILLE, 2018, p. 57-59). Essa escolha coadunou,
ainda, com o foco do projeto no produto e demandas de retorno (feedback) rapido, o que viabilizou
testar e corrigir cada funcionalidade da aplicacdo logo ap6s desenvolvé-las.

A autora, em outra frente, ao informar em sua tese sobre o uso Editor ELiS abriu o projeto
para novas questdes e possibilidades, dentre elas, a elabora¢do de uma nova verséo do Editor e sua
disponibilizacdo para o publico interessado, sejam pessoas surdas ou ouvintes. Além de enriquecer
0 projeto, as contribuicdes tedricas fortaleceram o ideal de continuar em seu desenvolvimento.

Porém, a nova versdo exigia um projeto mais apurado nos detalhes, critico na usabilidade e
menos acelerado no desenvolvimento. Em parte, em virtude do Editor ser fruto de um projeto ainda
pessoal, com limitados recursos financeiros e concentrado em um unico desenvolvedor, responsavel
simultaneamente pelas partes grafica (desenho) e l6gica (programacao).

Conquanto as “teclas” da primeira versdao do Editor j& contemplassem variacdes de tons do
padrdo de cores do sistema ELIS (Figura 2), na atual se verificou um potencial didatico em aplicar
nuances das cores a nova estrutura, o que favorecerd a fixacdo das regras grafotaticas e da ordem
visiografica da ELIiS. Assim, na versdo em desenvolvimento, gradacdes de azul, verde e vermelho
identificam as subdivisdes dos grupos visiograficos CD, PA e M, a cor amarela, sem variacgéo,
organiza o grupo OP, variagdes da cor grafite indicam sinais graficos e diacriticos e as cores cinza e

indigo sdo reservadas para botfes de funcionalidades (Figura 3).

Figura 3 - Estrutura do novo leiaute do teclado visografico-numérico do Editor ELIS.
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Fonte: Elaborado pelos Autores (2023).

Apesar de servir como recurso didatico e facilitar a digitacdo, a identificacdo cromatica no

leiaute do teclado visografico-numérico ndo afasta a necessidade de o usuario conhecer o Sistema
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ELIS, pois, a semelhanca da escrita da Lingua Portuguesa, a escrita de sinais acompanha a sintaxe e
morfologia da Libras, ou seja, para escrever com a ELIiS faz-se necessario conhecimento tedrico.

Um dos principais objetivos da nova versdo em desenvolvimento do Editor € também ser um
aplicativo escalavel, ou seja, que possa ampliar a oferta de funcdes e recursos. Na versao anterior ja
era possivel realizar diversas formatagdes no texto, como alterar a cor, inserir imagem, alinhar,
negritar, estilizar em italico, bem como organizar em listas e mudar o tamanho da fonte. Na que esta
em desenvolvimento, porém, o usuario podera exportar textos em formato de imagem e compativeis
com extensdes .pdf, .docx, bem como saber quantos caracteres e/ou palavras digitou, além de outras
funcionalidades que serdo incluidas a fim de oferecer uma melhor experiéncia para 0s USU&rios
(Figura 4).

Figura 4 - Editor ELIS, versdo mais recente (ainda em desenvolvimento).
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Fonte: Elaborado pelos Autores (2023).

Outros recursos de carater técnico da ELiS e que visam auxiliar o usuario a digitar de acordo
com as regras do sistema serdo incluidos na nova versdo. Outra mudanca tem a ver com a exibicéo
dos botdes numéricos, pois, para otimizar o espaco do Editor, optou-se por deixa-los ocultos, sendo
visivel apenas o botdo que permite exibi-los ou ndo. Quando a verséo atual estiver suficientemente
testada e viavel para publiciza-lo online, o Editor ELIS fara parte de um site dedicado a escrita de
sinais e contard com recursos didaticos, tutoriais para sua utilizacdo e, mais adiante, com cursos de
capacitacdo. Produtos que auxiliardo na formacao de estudantes de Libras e de entusiastas da escrita

das linguas de sinais.
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CONSIDERACOES FINAIS

Ainda que o Editor ELiS seja um projeto em desenvolvimento, ja é possivel observar os
beneficios do seu uso e delinear algumas agdes futuras. Em primeiro lugar, destaca-se que ele
cumpre seu objetivo principal, que é o de otimizar o tempo necessario para a digitacdo dos sinais
escritos com a ELIS. Além da disposicdo dos visografemas e demais itens no teclado virtual, a
funcionalidade que permite visualizar videos e transcrevé-los em uma Unica aba também facilita a
digitacdo. Assim sendo, quando pensamos na escrita de materiais mais extensos, por exemplo, em
recortes de entrevistas, podemos afirmar que o Editor agiliza o processo de escrita académica com a
ELIS, como pode ser constatado pela autora durante a digitacdo dos recortes para a tese supracitada.
De modo que é possivel afirmar que ele contribui para produzir textos em escrita de sinais.

Além disso, ao dispor os visografemas no teclado de forma visual, estruturado nos grupos
visograficos da ELIiS, o que ndo ocorre com o uso do teclado fisico, o Editor também serve como
um recurso didatico. Outro fator que colabora para a aprendizagem da EL.iS sdo as variagdes de tons
acrescidas ao esquema de cores proposto por Barros (2015), opcdo que facilita a identificacdo dos
subgrupos de visografemas do sistema. A isso, acrescenta-se o fato do Editor ELIS proporcionar a
digitacdo sem o uso do teclado alfanumérico, contribuindo para reforcar a distincdo entre a escrita
das linguas de sinais e a escrita das linguas orais. Desse modo, seu uso também pode ser visto como
uma forma de valorizag&o da lingua de sinais.

Quanto as acdes futuras, temos a perspectiva de disponibilizacdo do Editor para um publico
amplo, composto por professores e discentes de Libras (de diferentes niveis educacionais),
tradutores e intérpretes de Libras e demais usuérios do sistema de escrita. Considerando que a ELiS
permite a grafia de diversas linguas de sinais, o Editor sera proveitoso para aqueles que conhecam
outras linguas de sinais além da Libras. Por certo, as experiéncias de outros usuarios trardo novos
olhares sobre as aplicacbes, ampliacdes e adequacdes do Editor ELIS, bem como novas reflexdes
sobre a escrita de sinais.

Por fim, ainda que nos termos da legislacdo em vigor o Editor ELiS n&o se enquadre como
tecnologia assistiva, a experiéncia dos autores no seu desenvolvimento evidenciou a importancia de
acOes interdisciplinares na busca por meios de ampliar o interesse e popularizacdo da escrita de

sinais.
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